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Wiadomosci zagraniczne.

T ur cy a
W gazecie Londyfnskiej Morning-Post
czytamy: ,Wedle autentycznych wprost tu

z Konstantynopola nadesztych wiadomosci, je-
steSmy w stanie donie$¢, ze odpowiedz, dana
przez W. Portg dn. so. Wrzesnia Postom An-
glii i Francyi na noty tychze, wrgczone jej pod
d. 27. Sierpn. i utozone w ksztalcie protestacyi
przeciw zawartemu z Rossya przymierzu, jest
osnowy nastg¢pujacej: i) Wymienione przymie-
rze, zawarte koncem ocalenia pokoju, nie ma za-
dnej cechy nieprzyjaznej i§ciaga si¢ jedynie do
interesu Porty; 2) W. Porta b¢dac niepodlegta
j zyczac tern byé, ma prawo zawierania ukla-
dow polubownie z ktoremkolwiek mocarstwem
jej si¢ podoba i nie potrzebuje z tego zdawac
sprawy; 3) Podczas kiedy W. Porta rozumiata,
ze wszystkie o ocalenie spokojno$ci dbate mo-
carstwa z przymierza tego maja by¢ zadowolo-
ne, noty obydwoch Postow wprawily ja w nie-
przyjemne zadziwienie i przej¢ty ja dolegliwe-
mi uczuciami; 4) Aby wigc te mocarstwa wpra-
wi¢ w stan, zeby o celu traktatu tego mogty
mieé¢ prawdziwe zdanie i aby obawg¢ onych
uchyli¢, W. Porta poczytuje za obowiazek, jak
najrychlej na drodze przyjacielskiej i poufatej
udzieli¢ im kopii tego traktatu, juz to formalnej

czg¢d$ci cnego, juz to artykuldéw uwage na si¢
zwracajacych, tuszac sobie, ze tres¢ tego aktu
z dotaczeniem ustnych o$wiadczen, danych
tlomaczom Anglii i Francyi, kazde mylne wy-
obrazenie idomysty ze strony J W Panow uchyli
iich przekona, iz nie bylo przyczyny zadnej
do uczynienia uwag takich, jakie noty do Reis*
Efendcgo przez nich skierowane, zawieraty.**

Egipt.
ZAlexandryi, dnia 28. Sierpnia.

Mehemed Ali wystat jednego z Generatow
do Syryi dla zreorganizowania caltego wojska
i sztabu gtéwnego. Ibrahim Basza znajduje
si¢ takze w Syryi.— Floty turecka, egipska,
francuzka 1 angielska zgromadzone sa pod
Kandya, a okrgt ktéory o 40 mil na potudnie
od tej wyspy ptynal, styszal w nocy z dnia
22. na 23. b. m. zywa kanonadg, ktéra z tamtych
stron pochodzita. — W prowincyi Damaszku
zaszly niedawno zaburzenia; wystano tam 1#
putkéw piechoty dla przywrdcenia spokojno-
$ci; lecz dotad skutek nie jest wiadomy. Po-
wstato oraz kilka pokolen Mcdyny i Mekki
oraz nodbrzezow morza Czerwonego. Za-
braly wszystkie okregty, ktore Wice-krol miat
na tern morzu. Trudno jest ruszy¢ przeciwko
nim, poniewaz ladem przez ogromne puszcze
wojska przeprowadzi¢ nie podobna. Do ko-
lowania za§ morsem Sroédsiemaem, po pod
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Gibraltar i Przyladek o o»rc; Nadziei potrzeba

przynajmniej 8 miesigcy czasu.— W Egipcie

przyjeto Saint Symonistow jak najgorzej. iNa
dwoéch ktorzy przybyli do Bejrut, rzucano
kamieniami; musieli ratowaé¢ si¢ ucieczka
i schronili si¢ na okret, ktéory ich zawiodzt
papowrot do Altxandryi. Dwoéch drugich
tuta si¢ o Chlebie zebrackim. lem. dniam,
zdarzyto si¢ w AUxaodryi kilka przyktadow

aarazy morowej. Wszelako lekarze powat-
piewaja jeszcze o ajawieniu si¢ lej choroby.
Przybyli tu wychodzcy zagraniczni, ktoérzy
»zaraz udali si¢ do Syryi.
ramncya.
dnia 26. Pazdziernika.
Aby pozna¢ duch ozywiajacy
w Hiszpanii,

7 Paryza,
stronnictwa
poczytujemy za rzecz intereso-
wna przytoczy¢ tu prokliroacya, wydanag przez
walecznego Santos-lI.adrona, w d. 8 1azdz.,
kiedy si¢ jat or¢za: ,Malko, siostro Martha,
bracia Joachimie i Moniko, i wy wszyscy tiko-
chani krewni, przyjaciele i wiesniacy Nawar-
ry, oraz wy waleczni towarzysze broni z da-
wniejszych czasowi jestem w pos$rod was;
jestem wolny, — zapewne zastomony praw,,
ca Boga Zast¢gpoéw 1 pod obronag Matki Bo-
skiej. Najswigtszej Panny. Sam przybywszy
do wsi Tricco podniostem moj glos, aby wzy-
waé wszystkich do obrony $wigtej religii Je-
zusa Chrystusa, i do proklamowania prawnego
Pana naszego Don Carlosa Krolem hiszpa-
nii. Onto jest Krolem, nadanym nam przez
aby otrze¢ tzy nasze i koniec potozy¢
utrapieniom naszym — nadanym nam przez
Boga, azeby wiara §., ktorej Nawaryjczyko-
wie od dawna najstalsza byli podpora, nad
pieklem zwycigstwo odniosta. Dalej wigc,
Bracia w Chrystusie! idzZcie za pope¢dem bi-
tnych serc waszych i ozywieni niemi rozpo-
cznijcie sprawiedliwag waike¢,azeby nasz uwiel
biany Monarcha Don Carloa zostal Krdlem,
;fgo dostojna matzonka Krolowa, a jego naj-
starszy syn Kigciem Asluryi. Bodg, wiara wa-
sza 1 wasze mg¢stwo, napawaja mi¢ tern zau-
faniem, Zze poruszenie to, naksztalt ognia ele-

ktrycznego po tern caleui Krolestwie
przestrzeni.

Boga,

si¢ roz-
W tym celu obdarzam nalezyta
pelnomocnag wtadzag wszystkich Szefow 1 do-
wodzcow ochotnikow Krolewskich, oraz tych
7 pomigdzy moich dawniejszych towarzyszow
broni, ktoérzy wplyw maja na ten krajgorliwo-
katolicki i1 nigdy si¢ przekupié¢ nie dali. Mia-
nuj¢ zatem Don Romo Allo de Viano (inne
rauiej znajome nazwiska pomijamy) mymi
apostotami i przestancarni dla prawicy mojej
ku Pampelonie i t. d. Powinni oni stosowacd
si¢ do przepisow przezemnie danych. Zre-
szta wiecie, jakeScie dawniej post¢gpowali-

Poruczcie wiec losy wasze Bogu wszechmo-
cnemu i rozpocznijcie sprawiedliwa walke,
dla popierania ktorej ja z bra¢mi waszymi
z Riuja stanatem przy buku waszym.“

Indicateur zawiera pismo z Tolosy pod
dn. 20. m, b. tre$ci nast¢pujacej: ,Generat
Castanos wczoraj pierwszy raz odebral gazety
Madryckie 'i depesze od rzadu ; Minister woj-
ny donosi mu, ie dywiayon przez Generata
Wall komenderowany d. 19. albo 20. do Wi’
toryi przybedzie, i ze Generat Sarsfield do te-
goz samego miasta wyruszy; oba te dywizyo-
ny licza do 10,000 zoitnierzy. Karolisci stoja
po cze¢$ci pod Salinas; 300 Biskajczykow stoi
w Vergara; 400 Gutpozkojczykow jiod wo-
dza niejakiego Aisa, w Villa-Real. W Aspei-
tia 1 Ascoitia jest przeszto 3000 Biskajczykow ;
wszystkie te ttumy, j3k si¢ zdaje, maja ochotg
na nas uderzy¢; przyjmiemy ich jednak, jak
si¢ nalezy. Generat Castanos golow do boju;
konie zatozone przed dziatami. Mimo to
mieszkancy miasta w najwigkszej sa obawie.*

Wedle pogtoski dwa bataliony udadza sig
podobno do Ankony,- dla wzmocnienia za-
togi tamecznej, a 10 dla tej pozornej przyczy-
ny, ze stuzba dla zatogi, nawiedzanej prze*
cigzkie choroby, zanadto ucigzliwa.

Rozeszta si¢ tu pogltoska, iz Pan Aguado
zawart uktad z kilku kapitalistami wzgledem
pozyczki dla Infanta Don Carlosa; wie$é¢ ta
jest prawdziwa z ta réznicag, iz pozyczka ma
by¢ dla Krolowej Regentki.

Okret ,,Comet“ w Tulonie otrzymat rozkaz,

aby wyptynal w tajnem zleceniu. Rozmaito
sg domysty w tej mierze.
Dziennik Temps daje nastgpujacy opia

ktore
ja role:
,Don Carios, naczelnik stronnictwa apa-
etolicznych, jest m¢zem pelnym rozsadku, nie
posiadajacy wprawdzie starannego wychowa-
nia, ale peten przebiegtosci (finesse).” Brak
gruntownej nauk; starat si¢ wynagrodzi¢ przes
nader pilne czytanie. Oprécz Pana Zea
Bermudez jest on moze sam jeden w Hiszpa-
nii, ktéremu wewngtrzne stosunki

osob, teraz w Hiszpanii gtéwne gra-

Dworow

europejskich doktadnie sa znajome," Od da-
wnego czasu zostaje w bezposredniej kore-
spondencyi z polnocnemi dworami. Jest

wzrostu miernego, wyglada ciagle stabowito,
9 blada twarz obok blood wlosow, nadaje mu
powierzchowno$§¢ Arcy-xiazat austryaekich.
Rysy jego nie sa3 bynajmniej podobne do
fizyonomii burbonskich. Przeciwnie jirzypo-
minajg one Cesarza Karola V,, a lud hiszpan-
ski powoluje si¢ czgsto na to podobienstwo,
wrozac stad wielka pomyS$lno§¢ dla kraju.
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Matzonka Don Carlosa, roitem Portugal-
ia” jest wzrostu wysmuktego i rzadkiej urody.
W rysach i w chodzie ma wszelako co$§ afry-
kanskiego. Jest ona gltownal nieprzyjacidtka
Krolowej Maryi Krystyny, jako Xie¢zniczki
neapolitanskiej. Obiedwie w otwartej walce
zostaja.

,Dzieci Don Carlo6a sg nader podobne do
ojca swego. Starszy zaczyna jezdzi¢ na ko-
niu, 1 tatwo moéglby si¢ popisywaé na czele
ochotniké6w Krolewskich. —a Don Carlos nie
posiada skarbow ; ale moze rozrzadzaé boga-
ctwami duchowienstwa, ktére przewidujac wyr
padki, kassy swe dobrze zaopatrzylo.

,Co si¢ tyczy Krolowej Maryi
wychowanie jej byto zaniedbane;
caledwie pisa¢ i trudno,
w posrod kabal, kloéretni ja nieboszczyk maz
jej otoczyt. Co do tuszy swojej, jest uadzwy-
czajnie otyta, a rysy jej twarzy, bedace pra-
wie bez wyrazu, odbijaja nader mocno od uj-
mujagcych wdzigkéw Hiszpanek. W wszel-
kiej watpliwos$ci radzi si¢ Krolowa zwykle
siostry swej, matzonki Infanta Don Francisco
de Paula. . s

Ta ostatnia zupelnie innego jest ducha i
powierzchownoS$ci. Onato jest
ktéra sprawami panstwa i interesami
wej dotad tak rostropnie kierowata.

,Francisco de Paula, drugi brat zmartego
Kroéla, nie posiada wielkich talentow.
zliwo$§¢ jego przechodzi
nie, a stan
W narodzie
Itoéra jest

Krystyny,
utnie ona
zeby sobie data rade

wlasciwie,
Krolo-

Boja-
wszelkie wyobraze-
skarbu jego jest jak najgorszy.
posiada on owa popularnos¢,
zwykle udziatem dobrodusznosci.

,HrabiaOfalla (*) jest jednym z Ministrow,
ktéory ma wielkie znaczenie u Krolowej. 1 a-
nu Zea nie moze Krdlowa wybaczy¢ zarzutdéw,
ktére jej Minister ten przed Krolem Ferdy-
nandem byt czynit. — Skarb Maryi Krystyny
zupelnie jest wyczerpany.

.Pan Zea Bermudez jest jednym z owych
przezornych politykéw ze szkoly Pana Tal-
lejranda, co si¢ zawsze na t¢ strong¢ przechy-
laja, ktora wedtug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa zwycig¢zy. Usunigcie jego z gabi-
netu Krdélowej nie wieltby mu odje¢to stronni-
kow. Zatrzymanie daje re¢koyroig, iz Kro-
lowa pragnie utrzymaé¢ rzeczy w tym stanie,
w jakim byly za czasow Ferdynanda.

»,Pan Oubril, Ambassador-Cesarsko-ro68yj-
8ki w Madrycie, jest nader zrgcznym dyplo-
matem i jak najlepiej obznajomiony ze
sunkami , dworéw 1 gabinetow. Maz
w kwiecie wieku.

sto-
ten

(*) Wymawia sig:

O fali a, dla tego Ul niektorzy
tak go pisza.

,Hrabia Brunetti, Ambassador austryacki,
ktorego przenikliwo$¢ stata si¢ przystowiem; i

.Pan Lieberman, poset pruski,
w zupeilno$ci plany Pana Oubril.ll

S zwecya.

Z Sztokholm u, dnia J5-Pazdziernika.

Dnia 12. b. m. przybyt tu statek parowy
angielski, na ktéorym sopi1ynie odwotany stad
Posetl angielski, Lord Howard de Walden,
majacy by¢é (jak stychaé¢) nastgpca Lorda
Russel w Lizbonie.

wspieraja

Rozmaite wiadomosci.

Z Poznania, d. 3. Listopada. — Wczoraj
obchodzit jeden z najszacowniejszych obywateli
miasta Poznania, Pan Karol Fryderyk
Gumprecht, swodj jubileusz jako Starszy tu-
tejszego Stanu kupieckiego. Kto tak jak czci-
godny solennizant, diugoletnie zycie w pra-
wdziwie bogobojnym duchu dobru wspotoby-
wateli swoich poswigcal, nietylko popierajac
rzeczy gminne przez madre zawiadywanie stuz-
bami gtninnemi i ko§cielnemi, lecz tez wspie-
rajac cierpiaca ludzkos¢ itagodzac niedolg ubo-
gich, — ten zaiste na pigkng zastuguje nagro-
d¢, na koron¢ obywatelskiego uznania.
tez ta raza wszyscy obywatele tutejsi, szano-
wnemu starcowi, ozdobie obywatelstwa, spie-
szyli ztozy¢ swoje holdy i wynurzy¢ mu wdzig-
cznos$¢ swoje¢ za zastugi icnoty jego. JW. Pre-
zes naczelny prowincyi naszej, FTottwell,
jako tez tutejsza Regencya Krdélewska pisma
z powinszowaniem dorgczy¢ mu kazaly przez
Nadburmistrza Be hm, ktéory na czele Depu-
tacyi Magistratu i Lawnikow takze pismienne
powinszowanie tej wtadzy solennizantowi po-
dat. Deputacya kupcoéw tutejszych wreczyta
szanownemu Naczelnikowi swemu wraz z sto-
sownem pismem puhar srebrny, dowcipnemi
oznakami przyozdobiony, w dowo6d szacunku
i wdzigcznos$ci swojej. Stodkiemi uczuciami
przejg¢ty przyjmowal uwielbiony starzec, oto-
czony gronem dzieci i wnukoéw, te dowody
przywiazania obywatelskiego i1 pigknym nader
sposobem pierwszy raz uzy! puharu, spetnia-
jac zen zdrowie N. Kréla, szczeg§liwie
nam panujacego. Z uniesieniem przyja-
wszy ten toast wszyscy obecni drugi don przy-
taczyli , nie mniej serdeczny , aby Boég jeszcze
dtugo blogich lat szanownemu starcowi uzy-

Przeto

czy¢ raczyt.

Gazeta Krolewiecka podd, 28. m. z. pi-
sze co nastgpuje: ,,Odkad prowineya nasza sta-

ta si¢ przytutkiem dla znacznej czg¢séci bylego
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wojska polskiego, przebywa w niej, jak wiado-
mo, ciagle jeszcze kilka set tych wychodzcow,
z ktorych niektorzy widza si¢ na zawsze z 0j-
czyzny swojej wykluczonymi, kiedy drudzy,
lekajac sie skutkow swojej dawniejszej nieroz-
mys$lnoséci, z ofiarowanego sobie pozwolenia
powrotu korzysta¢ nie §mig. Wspaniatomys$lny
nasz Monarcha nietylko dotychczas zezwalat
na to, ze ci emigranci w panstwie jego przeby-
wa¢ mogli, lecz dostarczatl im tez potrzebnych
do utrzymywania ich zasitkéw, nakazujac tyin
tylko pod $cislejszym dozorem pewna wyzna-
czaé praceg, klorzyby wolnego przebywania ta-
two w sposob dla spokojno$ci publicznej nie-
bezpieczny naduzywaé mogli. Ze stan takowy
wspomnionych osdb nie moéogt by¢ dtugotrwa-
lym, musiato by¢ jasnag dla kazdego rzecza, a
podczas kiedy panstwo pruskie indywiduow
tych ze wzgledu na swoj¢ i oSciennych panstw
spokojno$¢ miedzy mieszkancow wlasnych na za-
wsze przyja¢ nie mogto, trudno$§é wynalezienia
dla nich siedziby byta tern wigksza, ile ze sami
wszelkiej si¢ pozbawili nadziei by¢ przyjetymi
i umieszczonymi w jakiemkolwiek innem pan-
stwie europejskiem. Ws§rdd takich okoliczno-
$ci wynurzata juz dawniej wielka cz¢$¢ tych wy-
chodzcow zyczenie przesiedlenia si¢ do Stanow
Wolny ch zjednoczonej Ameryki, aby tam zy-
ciu swemu inny, blogi nada¢ kierunek; o$mie-
lili si¢ wigc uzy¢ prawa, ktore rna kazdy z pod-
danych pruskich, udaé¢ si¢ z prosba do tronu
najlepszego z Monarchow, upraszajac N. Pana
nietylko o pozwolenie oddalenia si¢, lecz tez
otaskawe dostarczenie potrzebnych do podrozy
zasitkéw. Wedle pewnych doniesien raczyt
IV. Pan najmilo$ciwiej przychyli¢ si¢ do tej pro-
$by 1 postanowi¢, aby Srodek ten nietylko na
podajacych t¢ petycya, lecz tez na wszystkich
tych wychodzcéw polskich rozciagnaé, ktorzy
kosztem skarbu panstwa utrzymywani pod woj-
skowym sg dozorem, przyczem jednak N. Pan
taskawie oznaczy¢ raczyl, ze kazdy z nich
wprzod ma by¢ zapytany i do wydania pis§mien-
nej deklaracyi wezwany; ,,,iZ bez przymusu,
z wlasnej woli do Ameryki si¢ udaje.“*

Rownoczes$nie raczyt N, Pan wymienionym
wychodzcom, jesli im na $rodkach pomocy
zbywa, odpowiednie stosunkom ich wsparcie
(od 30 az do 60 talar.) ofiarowaé, ktorego
zaliczenie tam w miejscu, za zniesieniem si¢
z tutejszym sprawujacym interesa przy Stanach
zjednoczonych Ameryki pétnocnej, ma nasta-
pi¢. Liczba wychodzcow polskich, co t¢ taske
Monarchy naszego wdzigcznie przyjeli i z wta-
snej woli do wy wedrowania do Ameryki goto-
wymi by¢ si¢ o§wiadczyli, dochodzi podobno do

630; pozwolono oraz zonatym zabraé¢ z soba
swoje familie, dfa ktorych takze stosowne
wsparcie wyznaczono. Wszystkiej przygoto-
wania do wsadzenia na okrg¢ty tych wychodz-
cOw w ten sposdb juz zostaly poczynione, ze
ono w pierwszych dniach przysziego miesiaca
w Gdansku bg¢dzie mogto nastapi¢. Przezna-
czono do tego dwa obszerne okrety, ktore we-
dle zasad marynarki angielskiej wigce] nawet
jak wystarczajaca przestrzen miejsca dla liczby
wychodzcoéw obejmuja; moc okretow samych,
tak ze wzgledu na zegluge do Ameryki, jako
tez skuteczne onych wewngtrzne urzadzenie,
zostaty poprzednio przez bezstronng Kommis-
sya znawcow zbadane. Procz tego Nadlekarz
pruski z pomocnikiem chirurgii, opatrzony
w potrzebne lekarstwa, kazdemu z tych okretow
towarzyszy¢ bedzie, na ktorych takze toza dla
chorych sa urzadzone. Wyzywienie wychodz-
céw podczas ich podréozy oznaczone z naddat-
kami wedle sowitych zasad, przepisanych dla
majtkow przez role wzorowe (Muster-Rolle)
Krolewskiego Kollegium Admiralicyi w Gdan-
sku; procz tego zostana inne jeszcze artykuly
i napoje, potrzebne dla zaslablych, oddane
pod rozrzadzenie lekarzow. Udzielajac tych
wiadomos$ci czytelnikom naszym, o§wiadczamy
oraz, ze skoro wyjscie pod zagle do skutku
przyjdzie, o tein takze doniesiemy.“

Otworzywszy handel w domu ojca mojego
(na miejscu niegdy$ Pana Senfileben a podzniej
Pana Gladisch) polecam si¢ przeswietnej publi-
czno$ci z memi zapasami win, likierow, ara-
kow; wszelkiego rodzaju towarow korzennych,
tytoni i tabaki, w gatunkach wybornych ice-
nach umiarkowanych.

Poznan, Garbary Nr. 424.
J.. N Leitgeher.
Ceny zboza na Pruska nuarg 1 wage
w Poznaniu.
Dnia 4, Listopada 1833-
Tal. igr. len. do' Tal. {gr. fen;
Pszenica . . 1 1 2 6 ““ 1 *5
Zyto — 29 — —1 — —
Jeczmien . . — 16 — — — 17 6
Owies — 12 6 — — 1-
Tatarka . , — 20 — “» 35
Groch . i — — — 1 2 6
Ziemiaki 6 — — — g
Siana cetnar a
110 ff.. — 14 — — — 16 —
Stomy kopa a
1200 ff . . 3J0 — — 4 — —
Masta garniec 1y - — 1 17 6



